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1. Sobre o0 manual de instrucoes

1.1 Sobre o manual de instrucdes

0 presente manual de instrugdes descreve 0 mddulo Bésico de Control BTEBC (em seguida também designado «produto»). O presente manual de
instrugdes faz parte do produto.

© S6 pode usar o produto depois de ter lido na integra e compreendido o manual de instrugdes.

* Garanta que o manual de instrugdes esté sempre disponivel, juntamente com o produto.

e Disponibilize 0 manual de instrugdes e a documentagao relativa ao produto a todos os utilizadores.

* Se considerar que 0 manual de instrugdes tem erros, contradicdes ou aspetos pouco claros, contacte o fabricante antes do uso do produto.

0 presente manual de instrugdes esté protegido por direitos de autor e s6 pode ser usado no &mbito permitido por lei. Reservado o direito a alterages.

0 fabricante ndo assume qualquer responsabilidade ou garantia por danos e prejuizos que resultem do incumprimento deste manual de instrugdes e da
inobservancia dos regulamentos, regras e normas aplicaveis no local de utilizagao do produto.

2. Informacoes de seguranca

2.1 Auvisos e classes de risco

0 manual de instrugdes inclui avisos relativos a potenciais perigos e riscos. Além das instrugées do manual, deve cumprir as regras, normas e instrugées de
seguranca aplicveis no local de utilizagdo do produto. Antes da utilizagao do produto, certifique-se de que conhece e segue todas as regras, normas € instrugoes
de seguranca.

Neste manual de instrugdes, os avisos encontram-se assinalados com simbolos e palavras-sinal. Os avisos séo classificados em diversas classes de perigo,
em funcéo da sua gravidade.

PERIGO

A indicacao de PERIGO chama a atengdo para uma situagdo de perigo iminente, que, em caso de incumprimento, resulta inevitavelmente em acidente
grave ou mortal.

0s AVISOS chamam a atengdo para uma situagao eventualmente perigosa, que, em caso de incumprimento, pode provocar danos materiais.

0 manual de instruges inclui também os seguintes simbolos:

Este é o0 pictograma geral de aviso. Sinaliza o perigo de ferimentos e danos materiais. Cumpra todas as instrugfes de seguranca relacio-
nadas com este pictograma a fim de evitar acidentes mortais, ferimentos e danos materiais.

Este pictograma alerta para uma tensdo elétrica perigosa. Se este pictograma for usado com um aviso, existe perigo de choque elétrico.
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2.2 Utilizagao adequada

Este produto destina-se exclusivamente a regular a temperatura ambiente de espagos com piso radiante (aquecimento/refrigeragéo).
Qualquer outra utilizagao é inadequada e provoca perigos.

Antes da sua utilizagao, garanta que o produto é adequado para a utilizagdo prevista, tendo em conta os seguintes aspetos, no minimo:
e Todas as regras, normas e instrugdes de seguranga aplicaveis no local de utilizagéo

* Todas as condices e dados especificados para o produto

e As condicbes da utilizagéo prevista

Realize também uma avaliagdo de risco relativamente & utilizagdo concreta prevista seguindo um procedimento de reconhecimento e tome as medidas
de seguranga necessarias, em fungdo do resultado. Considere também as eventuais sequéncias da montagem ou da integracéo do produto num sistema
ou num equipamento.

Quando utilizar o produto, realize todos os trabalhos respeitando as condigdes especificadas no manual de instrugdes e na placa de caracteristicas, bem
como os dados técnicos especificados em conformidade com as regras, normas € instrugdes de seguranga em vigor no local de utilizagéo.

2.3 Ma utilizagao previsivel

0 produto ndo pode ser usado nos seguintes casos e para as seguintes finalidades:

© Ambiente com risco de explosdo
- Em caso de operagdo em dreas com risco de explosdo, uma faisca pode provocar detonagdes, incéndios ou explosdes

e Em ligagdo com produtos que, direta ou indiretamente, tenham finalidades humanas, de satde ou de protegéo da vida ou cuja utilizagéo possa
resultar em perigo para pessoas, animais ou bens.

2.4 Qualificagao do pessoal

S6 podem trabalhar com o produto técnicos que conhecam e compreendam o contetido do presente manual de instrugdes e da documentacao relativa
ao produto. Os técnicos devem, com a sua formagéo especializada, conhecimentos e experiéncia, ser capazes de antecipar e detetar perigos potenciais
que possam surgir com o uso do produto.

Os técnicos devem igualmente conhecer as regras, normas e instrugdes de seguranga aplicaveis a cumprir em trabalhos com o produto.

2.5 Equipamento de protecao individual
Use sempre o0 equipamento de protecao individual obrigatdrio. Saiba também que, quando realizar trabalhos no produto, podem ocorrer perigos no
local de utilizagdo n&o decorrentes diretamente do produto.

2.6 Alteragdes ao produto
Realize apenas os trabalhos com o produto descritos no presente manual de instruces. Néo realize alteracdes que ndo estejam descritas no manual de
instrugdes.
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3. Transporte e armazenamento

0 produto pode ficar danificado se for transportado e/ou armazenado inadequadamente.

DANIFICAGAO DO PRODUTO

e (aranta que, durante o transporte e 0 armazenamento do produto, s3o cumpridas as condigdes ambientais especificadas.
o Utilize a embalagem original para o transporte.

* Armazene 0 produto apenas num ambiente seco e limpo.

e (aranta que o produto é protegido dos impactos durante o transporte e 0 armazenamento.

0 incumprimento destas instrugées pode resultar em danos materiais.

4. Descricao do produto

4.1 Esquema dos componentes

Componentes Variantes Explicacao
Modulo de base Control ERC Allmeqtagao de tgnsaoumcIA relé para bomba, relé de
aquecimento/refrigeragéo
Temporizador EET Reducéo da temperatura em fungdo da hora
) ER Sensor ambiente com fios
Sensor ambiente )
ERWL Sensor ambiente radio
Médulo de ligagao (fos) EAR2 Com 2 cHrcu?tos de regulagiao/ffos
EARG Com 6 circuitos de regulagdo/fios
EAR2WL Com 2 circuitos de regulagéo/radio

Médulo de ligacdo WL (rédio
oac (o) EARBWL Com 6 circuitos de regulagdo/radio
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4.2 Esquema

=

4.3 Dimensoes

@ >

Tommoo

[

Compartimento de fusiveis

Operacéo tensdo de rede

(LED verde)

Operacao 5V (LED verde)

Bomba aquecimento (LED vermelho)
Bomba refrigeracéo (LED azul)
Refrigeracéo (LED azul)

Entrada comutacéo aquecimento/refrigeraco
Saida em cascata relé
aquecimento/refrigeragéo

Contacto relé bomba de refrigeragdo
Contacto relé bomba de aquecimento
Tenséo de rede 230 VAC
Temporizador (opcional)



@

4.4 Exemplo(s) de aplicacdo

5vDC

Fig. 1: Mddulo Basico de Control, mddulo de ligagéo, temporizador, sensores ambiente e electrovalvulas com fios, cabo recomendado para ligagéo dos
sensores ambiente J-Y (ST) Y 2x2x0,6mm

s l

-

s
:'IF“{'H*HH:;

230V

Fig. 2: Mddulo Bésico de Control, mddulo de ligagdo WL, temporizador, sensor ambiente WL, antena externa e electrovdlvulas



230V

Fig. 3: Mddulo Bdsico de Control com temporizador

4.5 Funcao

0 controlo térmico regula a temperatura de espagos com piso radiante (aquecimento/refrigeracéo). O médulo Basico de Control constitui o elemento
central do sistema. Os médulos de ligagdo podem ser ligados ao produto. O produto alimenta, através dos mddulos de ligacéo, os sensores ambiente
com 5V DC (SELV) e as electrovdlvulas térmicas com 230 V AC.

0 produto permite controlar as bombas dos circuitos de regulagdo. Em caso de uso de sensores ambiente WL, s séo alimentados as electrovalvulas
térmicas com 230 V AC.

4.6 Documentos de homologacéao, atestados, declaracées
0 produto obedece a:

o Diretiva CEM (2014/30/UE)

 Diretiva Baixa Tenséo (2014/35/UE)

e Diretiva sobre telecomunicagdes (1999/5/CE)

 Diretiva Concegéo Ecoldgica (2009/125/CE)

o Diretiva RSP (2011/65/UE)



4.7 Dados técnicos

Parametros

Dados gerais

Dimensdes (L x A x P)

Peso

Material da caixa

Cor

Gama de temperatura
Ambiente

Armazenamento

Humidade do ar méx.
Alimentacao de tensao
Tenséo nominal

Poténcia nominal (apenas modulo Basico de Control)
Fusivel de rede

Capacidade dos relés

Tipo de ligagao utilizavel

E possivel ligar a um produto
Mddulos de ligagdo EARG (6 x)
Mddulos de ligagao EAR2 (2 x)
Total de circuitos de regulagdo
Total de electrovalvulas térmicas
Seguranca elétrica

Classe de protegéo

Tipo de protegéo
Compatibilidade eletromagnética (CEM)

Resisténcia/emissao de interferéncias

Diretiva Concecéo Ecolégica

2009/125/EG

Valor

122X 92 x 45 mm
215¢
PC/ABS

Cinzento claro, semelhante a RAL 7047

-20/+60 °C
-20/+60 °C

Sem condensacéo

AC 230V, 50 Hz - 60 Hz
T1VA
T10A

Max. 230 V, max. 2 A, fator de poténcia > 0,6

HO3 W-H2-F 2 x 0,75 mm?

Max. 3
Méx. 9
Max. 18 sensores ambiente

Max. 72

Il (EN 60730-1)
IP 20 (EN 60529)

EN 61326-1: 2006-10,
EN 55014-1: 2007-06,
EN 55014-2: 2002-08

Step 2



@

4.8 Dados sobre o grupo de produtos em conformidade com a EN 60730-1:2012-10

© 0 grupo de produtos é um aparelho de regulacdo e comando eletronico (RS) de tipo C de acordo com a EN 60730-1.
© 0 grupo de produtos destina-se a operagdo continua.

* As comutagdes das electrovalvulas e das bombas séo desconexdes micro.

* (O valor PTI dos materiais isolantes (placas de circuitos) é de 175.

0 grupo de produtos corresponde a categoria de instalagéo 3.

* 0 grupo de produtos corresponde a categoria de sobretensdo 2.

* (O valor limite da baixa tensdo (circuito SELV) € de 5V DC (SELV).

 Ataxa de repeticdo de batimentos prevista é de 1/minuto no maximo.

* A tensdo de teste dos ensaios de imunidade EMC € de 1KV (+2KV).

4.9 Dados sobre o grupo de produtos em conformidade com a EN 15500:2008-12
* Tipo: ponto fixo.

* Tipo de zona: condicdes constantes.

 Grupos de aplicagdo: aparelho de comando e regulacéo de zonas individuais.

 Tipos de saida: electrovélvulas liga/desliga.

 Tipo de sensor: NTC =5 %.

 Valor certificado da preciséo de regulagéo: 0,6 K (0,5 K).

5. Montagem

5.1 Local de montagem
0 produto deve ser montado perto do distribuidor do circuito de aquecimento.

5.2 Montagem do produto
= Certifique-se de que o produto ndo tem tensdo.

1. Desmonte a tampa com uma chave de fendas.

2. Retire a tampa da extremidade.
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3. Ligue um ou vdrios modulos de ligagao/maédulo de ligagdo WL ao
produto.

4. Pressione 0s dois bloqueios.

5. Cologue a tampa da extremidade no Ultimo mddulo de ligagdo/madulo
de ligagao WL.

6. Monte a tampa e feche-a.
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5.3 Ligacao elétrica

N/

CHOQUE ELETRICO
* Garanta que o tipo de instalagdo elétrica ndo reduz a protegdo contra choque elétrico (classe de protecao, isolamento de protegéo).
0 incumprimento destas instrucées pode provocar a morte ou ferimentos graves.

PERIGO

7N PERIGO

CHOQUE ELETRICO PROVOCADO POR PEGAS SOB TENSAQ

* Antes do inicio dos trabalhos, interrompa a tensdo de rede e tome as medidas necessérias para evitar o religamento.
® Garanta que os objetos ou fluidos condutores ndo causam nenhum risco.

0 incumprimento destas instrugdes pode provocar a morte ou ferimentos graves.

= Certifique-se de que foi criado o esquema de ligacao.
= Certifique-se de que os cabos ndo tém tenséo.
- Respeite a atribuigdo dos canais de comutagdo para o tempori-
zador.

1. Isole os cabos como demonstrado na figura.

Tipo de ligagao utilizavel:
HO3 W-H2-F 2 x 0,75 mm2

40 mm

8 mm
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5.3.1 Esquema de ligagao com bomba em modo de aquecimento
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Alimentagdo AC 230V

Entrada aquecimento/refrigeragao
Aberto: aquecimento

Fechado: refrigeragéo

Tens&o de comando interna: 5V DC (SELV)
Saida em cascata contacto de

relé livre de potencial

max. AC 250V, 3 Améx. 30V DC, 3A
Opcoes

Bomba aquecimento max. AC 250V, 3 A
Cor do fio: castanho ou preto

Cor do fio: azul

Cor do fio: verde/amarelo
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5.3.2 Esquema de ligagao com bomba em modo de aquecimento e refrigeragao
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Alimentagéo AC 230 V

Entrada aquecimento/refrigeragao
Aberto: aquecimento

Fechado: refrigeragéo

Tensé&ode comando interna: 5V DC (SELV)
Saida em cascata contacto de relé

livre de potencial

max. AC 250V, 3 Améx. 30V DC, 3A
Opcoes

Bomba refrigeragdo max. AC 250V, 3 A
contacto de relé livre de potencial
Bomba aguecimento max. AC 250V, 3 A
contacto de relé livre de potencial

Cor do fio: castanho ou preto

Cor do fio: azul

Cor do fio: verde/amarelo
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5.3.3 Esquema de ligagao com varios produtos (comutagao em cascata)

Trata-se de um contacto livre de potencial.

Q A.  Primeiro andar

9 B. Rés-do-chdo

0 C. Cave

0 D. Aquecimento/refrigeragdo
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5.3.4 Colocacao da bragadeira para cabos

1.

2.

3.

Fixe o cabo na parte traseira do mddulo de ligagdo/médulo de
ligacdo WL com a bracadeira para cabos (A).

Em caso de utilizacdo de sensores espaciais com ligagéo de fio,
cologue a bragadeira para cabos (A) s6 depois da ligagdo elétrica do
sensor espacial.

' H’ . ;;
i ()
i

Repita este procedimento com todos 0s outros cabos.

E possivel retirar as bragadeiras para cabos. Para tal, puxe as duas
linguetas (B) para o exterior e retire a bracadeira para cabos.
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5.3.5 Montagem do médulo na calha DIN

= Certifique-se de que todos os mddulos (médulo Bésico de Control e modulo de ligagdo/médulo de ligagdo WL) estéo encaixados e
bloqueados.

= Certifique-se de que todos os cabos estéo ligados.

1. Monte os mddulos na barra DIN com os ganchos superiores.

2. Pressione os modulos em baixo, na diregéo da calha DIN, até ao
batente.

5.4 Extracdo dos médulos da calha DIN

1. Levante ligeiramente os médulos.

2. Incline os mddulos em cima, afastando-os da calha DIN.




6. Operacao

6.1 Esquema dos sinais LED

Display
A Operagéo tenséo de rede
' (LED verde)
B. Betrieb 5 V (LED grtin)
C. Pumpe heizen (LED rot)
D. Pumpe kihlen (LED blau)
E. Kiihlen (LED blau)

3. Extraia os mddulos para baixo.

Estado Explicacao
Acende Se existir tenséo de rede AC 230 V.
Apaca Em caso de queda da tensdo de rede.
Pag Em caso de rotura do fusivel (1).
Acende Se existir alimentagao 5 V.
Em caso de queda da tens@o de rede.
Apaga Em caso de rotura do fusivel (1).
Em caso de queda da alimentagéo 5 V.
Acende Se, no minimo, um sensor ambiente pedir energia de aquecimento.
Apaga Se nenhum sensor ambiente pedir energia de aquecimento.
P Se a regulagdo estiver em refrigeracao e, no minimo, um sensor ambiente pedir
energia de refrigeragao.
Apaga Se nenhum sensor ambiente pedir energia de refrigeragéo.
Acende Se a regulacéo estiver em refrigeracéo.
Apaga Se a regulagdo estiver em aquecimento.
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7. Manutencao

0 produto ndo carece de manutengo.

8. Eliminacao de avarias

As avarias que ndo possam ser eliminadas com as medidas descritas no capitulo s6 podem ser reparadas por um técnico.

Problema Causa possivel Solucdo
0 LED verde de tenséo de rede ndo Falta tenséo de rede Verifique a alimentagéo de tenséo
acende Fusivel com defeito Verifique o fusivel

Falta tensdo de rede Verifique a alimentagdo de tenséo
0 LED_ verde de operagdo Fusivel com defeito Verifique o fusivel
5V ndo acende

Fonte de alimentagdo com defeito Contacte um técnico
Outras avarias - Contacte um técnico

8.1 Substituicéo do fusivel
= Certifique-se de que a tensao de rede € interrompida e tome as medidas necessérias para evitar o religamento.

1. Desmonte a tampa com uma chave de fendas.

Exemplo: substituicdo do fusivel do médulo Basico de Control

2. Retire o porta-fusiveis.

3. Substitua o fusivel com defeito por um cartucho de fusiveis
G 5x20mm.




4. Coloque o porta-fusiveis no compartimento de fusiveis.

5. Feche a tampa.

N.° art. Produto Tipo de fusivel

BTEBC Médulo Bésico de Control T10A

Mddulo de ligagdo para 2 sensores

BTEAR2, BTEAR2WL .
ambiente

T1A

Mddulo de ligagdo para 6 sensores

BTEAR6, BTEARGWL .
ambiente

T3,15A

Tabela 1: Esquema dos tipos de fusiveis

9. Colocacao fora de funcionamento e eliminacao

Elimine o produto seguindo as regras, normas e instrugdes de seguranga aplicaveis.
As pegas eletronicas ndo podem ser eliminadas com o lixo doméstico.

1. Desligue o produto da tensdo de alimentagdo.
2. Desmonte o produto (cf. Capitulo ,Montagem*“, na ordem inversa).
3. Elimine o produto.

10. Garantia

Para mais informagdes sobre a garantia, consulte as nossas Condicoes.
Gerais de Venda na Internet ou no contrato de compra.
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11. Pecas sobresselentes e acessorios

DANOS DEVIDO A PEGAS INADEQUADAS
o tilize exclusivamente pecas sobresselentes e acessorios originais do fabricante.

0 incumprimento desta instrucdo pode resultar em danos materiais. Produto

Designacio do artigo N.° art. Figura

Madulo Bésico de Control ,BTEBC* BTEBC

Pecas sobresselentes e acessorios

Designacao do artigo N.° art. Figura

Temporizador BTEET

Antena de substituigdo

Schliiter®-BEKOTEC-Z 250002
%
Cabo de ligagéo para
sensores ambiente BTZK4A100M
(-Y (Y)Y 2x2x0,6 mm)
Schliiter-Systems KG - SchmolestraBe 7 - D-58640 Iserlohn
Tel.: +49 2371 971-1261 - Fax: +49 2371 971-1112 - infc hlueter.de - www.schlueter-systems.com

Gabinete de apoio ao cliente Portugal - Aveiro Busine
Tel.: +351 234 720 020 - Fax: +351 234 240 937 - infc

Center - R. da Igreja, 79 - 3810-744 Aveiro
hluter.pt - www.bekotec-therm.schluter.pt

Edicao 11/22 — Uma nova edicao tornaré esta edico obsoleta — consultar a versdo mais atual na web.



